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JIEKCUKO-CEMAHTHYHI OCOBJINBOCTI HA3B
BPUTAHCBKHUX ITABIB, 10 CKUIIAAY AKX BXOAUTD IM’A
BIJIOMOI OCOBUCTOCTI
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Anomayis. Jlane IOCTIIKCHHS MPHUCBSIYCHO JIEKCHKO-CEMAHTHYHUM OCOOJIMBOCTSM Ha3B OPUTAHCHKUX
na0iB, B OCHOBI SKHX € iM’s B1IOMOT 0COOMCTOCTI. 3a JOIOMOTOI OITMCOBOTO METOy Ta METOAY KOMIIOHCHTHOTO
aHaJIi3y MU AIWILIM BUCHOBKIB, 10 B TPYIi Ha3B 1a0iB NepeBakaloTh BTOPUHHI HOMiHaIlii, OCHOBOIO SIKHX € 1M’
MICBKHX JIis14iB, OCKIJIBKH JIIOJH IIAHYIOTh iCTOPiI0 BIACHOTO MiCTa.

Kmiouosi croea: a0, BacHe iM’s1, BTOPHHHA HOMIHAITISL, proypOOHiM, BiZIOMi OCOOMCTOCTI.

Jocmipkyodyn Ha3By 1MadiB, HE MOKIIMBO HE 3BEPHYTHCS JI0 TIOHSTTS «BJIACHA HA3Bay, SIKE
€ HeBiJ]’€MHOIO YaCTHHOIO JIGKCUYHOI CHCTEMH KOXHOT MOBH 1 ABJIsiE COO0I0 OKpEeMHUI Ki1ac CIliB
3 HU3KOIO crienu(iyHUX 03HAK, 30KpeMa y IUIaHi 3MICTy Ta IUIaHi BUpaxeHHs. BiacHa Ha3Ba €
«BTOPUHHOIO HA3BOIO JIAHOTO TPEIMETa, IO JOMOBHIOE Ta YTOUHIOE TIEPBUHHE, 3arajibHe, 1
CITY>KUTD JIJISI pO3ITi3HABAHHS BIIOMUX MOAIOHUX MPEIMETIB OJMH Bix ogHOTO» [1, €. 50]. Brache
iM’sl Ma€e JAesKy, He IJs BCIX OJHAKOBY, iH(opmarmito (3MicT), Ky HEe CIiJ 3MIIryBaTH 3i
3HaueHHsM (cemaHTuKow0). OnnHak, Ha aymky C. Kpinke, BmacHi iM’S € HEOIHUCOBUMH,
MOPOKHIMH OJJMHUIISIMH, SIK1, HEMOB SIPJIMKH TIPUB’sI3aH1 0 1HIWBI/IIB, Ta X 3HAUEHHS MICTUTHCS
BHKJIIOYHO B 1X JeHOTamii [2, ¢. 57].

OHoOMAcCTHKa, BUBYAIOYM BIIACHI IMEHA, X PO3BHUTOK i (DYHKIIIOHYBaHHS y MOBI Ta MOBJICHHI, B
3aJIOKHOCTI Bifl 00’€KTa HOMIHAII TOAUIIETHCS HA BEIMKY KUIBKICTH PO3UIB, SIK, HAMPHKIA,
AHTPOTOHIMIKA (1110 3aliMAETHCS] BUBUSHHSIM IMEH JIFO/ICH ), 300HIMIKA (JOCIIPKY€E BIACH] iIMCHA TBAPHH),
TOTOHIMIKA (BMBYAE BJAacHI IMEHa TeorpadiyHux O0’€KTiB) TOIIO. 3 ONIAAY Ha O0’€KT HAIIOTO
JIOCIIDKEHHST OCOOMBUI 1HTEpEC ISl HAC CTAHOBUTH TOTIOHIMIKA, SIKa Y CBOIO Uepry, MOAUIIEThCS Ha
BEJIMKY KUIBKICTh HAPSIMKIB, ITI0 3aMarOThCS JOCTIDKEHHSAM Ha3B Tip, BOJHUX 00’ €KTIB, HACEICHUX
NyHKTIB, BYJIMIb, BHYTPIIIHHOMICHKUX OO’€KTIB TOIIO. A OCKUIBKM MH JIOCHIDKYEMO Ha3BU
OpUTaHCHKUX MMabiB, MM 3BEPTAEMOCH JIO Taly3i 3 BUBYCHHS Ha3B BHYTPIITHHOMICHKHX 00 €KTIB.
A.A.Pedpopmarceknii Ta A.B.CynepaHcbka BBaXKarOTh Ha3BM  BHYTPIIIHBOMICBKHX 00 €KTIB
NEepeXiIHUMH SIBUILIAMU MDK BJIaCHUMHU Ta 3aralbHUMH Ha3BaMM, OCKUIBKM JIEKCHYHE 3HAUCHHS
BUXITHUX OJIMHHUIIb HAOMIHKAE iX JIO 3aralbHUX Ha3B, TOJI SK HAa3BH BHYTPIIIHBOMICBKHX 00 €KTIB €
THIMBI Ty JIbHUIMH Ha3BaMH, 110 € 03HAKOKO BIaCHUX iMeH [3, ¢. 191].

Haii0inpm BoamuMm TepMiHOM Ui [MO3HAu€HHS Ha3B 1abiB, Ha HAIly AyMKY, €
«eproypOonimy. Lleit Tepmin OyB 3anpornoHoBanuii P. 1. Ko3moBuM 1151 03HaYeHHST BIACHOTO
iMEHI, SIKe TI03HaYae JIOKaJIi30BaHI KOMEPLIKHHI MiIIPUEMCTBA, 10 AKUX BiIHOCATHCS, MEPII 3a
BCe, MANPUEMCTBA TOPTIBII, XapuyBaHHA, chepu MOCIyT Ta Aeski iHmi. HaykoBenp 3a3Hadae,
110 TePMiH eproypOoHiM (hiKcye KOMITJIEKCHUN XapakTep 00’ €KTy HOMIHALii, SKUI TPEICTaBIIsE,
3 OJIHOTO OOKY, JIIJIOBE MAMPUEMCTBO (JIJ151 HA3BH SIKOTO BUKOPUCTOBYETHCS TEPMIH «EPTOHIMY),
a 3 1HIIOro — 00’ €KT MICHKOTO MPOCTOPY (SIKUI HAa3UBAEThCA «ypOOHIM») [4, ¢. 26].

BuBYaroun noxopKeHHs JIEKCUYHUX OJIMHHUIF MOBH, 30KpeMa BJIaCHI Ha3BH, HE MOXIIUBO
HE 3BEpHYTHUCS A0 THOHATTS HoMmiHaumii, sike B.I.Tak posrnsgae sik «mpouec i pe3ynbraT
HallMEHYBaHHsI, 3a SKMM MOBHI €JIEMEHTH CIHIBBIIHOCATHCS 3 TO3HAYYBAaHUMHU 00’ €KTaMM»
[5, c.237].

I'oBopstum mpo ocobnuBocTi HomiHarii mpeameri, I'. H. SIradapoBa cTtBepmxkye, 110
XapakTep HOMiHAIlii B CJIOBI HiSIK HE 3MIHIOE TOTO, 1110 03HAKa, HA OCHOBI SIKOT MaTepiaji3y€eThCs
aOCTpaKkTHa Ha3Ba pedl 4M KJIacy, Moke OyTH caMoro pi3HOw. ['0yioBHE, 1100 1151 03HaKa Malia
BIJTHOIIICHHS JIO KJIACy MPEAMETIB, aje JIsl HOMIiHAIlil He Ba)KJIMBO, YU 1151 O3HAKA € CYTTEBOIO YU
Hi. CaMe B CHITy TOTO, 110 BUOIp O3HAKH HE JIETEPMIHYE XapaKTep CJIOBa, I O3HAKA 3aJICKUTH
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HE BiI cmocoOy aOcTpakiiii, a BiJ MPaKTHYHUX KOHKPETHHUX YMOB (TPYIOBOTO IMpPOIIECY,
KyJbTYpH, Tpaaullii, reorpadiunoi cepeau, Tomo) [6, c. 2507].

B 3anexHocTi Big pi3HOBHAY 0a30BHX CJIiB HOMIHAIllS TMOIISETHCS HA TEPBUHHY Ta
BTOpUHHY. llepBUHHA HOMIiHALiS — MO3HAYEHHS €JIEMEHTIB AIMCHOCTI (SK HAa MPEAMETHOMY
PIBHI, Tak 1 Ha piBHI MOI1/) 3a JOTIOMOTOX0 HETIOX1JHUX CJTiB, TOOTO TaKUX, K1 YCBITOMITFOIOTHCS
HOCISIMU MOBH SIK TIEpBICHi, HE YTBOpEHi Bij iHmUX ciiB [7, c. 173].

VY 3B’s3Ky 3 00’€KTOM HaIIOro JOCTIHKCHHS, OCOOJIMBUN 1HTEpPEC CTAaHOBUTH CaMe
BTOPUHHA JIEKCUYHA HOMiHaIis, Ky B. M. Tenist Bu3Hauae Kk «BUKOPUCTAHHS B)KE HAsIBHUX Y
MOB1 HOMIHATUBHHUX 3aC001B Yy HOBOI U1 HUX (QYHKIIIT HapedeHHs» [§, ¢. 129]. ToOTo 0CHOBHOIO
(YHKII€}0 BTOPMHHOTO HaliMEHyBaHHs € oOpa3He IMepeoCMMCIICHHS JEHOTATUBHOIO sjpa
JIEKCUYHOT oguHuIl. Takui TUIT HOMIHALIT J03BOJISIE JaBaTH HOBI iIMeHa 00’ €KTaM Ta SBHUILAM,
HE 3BEpPTAI0YHCh 10 30UTBIICHHS KUTBKOCTI IEKCUYHUX OJUHHIIb.

Oco0nmBOi yBaru 3aciyroBye TO# (hakT, M0 3HAYCHHS IMEHI — I CyMa XapaKTePUCTUK
JIHTBICTUYHOTO ¥ €KCTPaJIiHIBICTUYHOTO IJIaHIB; 1€ CKIAAHUIA KOMIUIEKC, y SKOMY B1JIOMOCTI
PO CIIOBO TEPEIUTITAIOTHCA 3 BIOMOCTSAMU Ipo iMeHoBaHUi 00’ekT. O. B. Kucenp 3a3Hauae,
[0 JIIHTBICTUYHA YaCTHHA 3HAYEHHS OHIMa IMOB’s3aHa 31 crenu(iko iCHyBaHHS iIMEH1 B MOBI,
HOTO CIIPUIHATTSM, ICTOPI€I0 i ETHMOJIOTIEI0 HOTO aneNsaTHBHOI OcHOBH [9, c. 9]. IIpu mpomy
BapTO BiA3HAYMTH, 110 JIOANHA € 0OMEKeHa MPU BHOOPi iMEH1 CTIOBOTBOPUOIO, MOP(OIOTIHHOIO
Ta CHHTAKCUYHOIO OyJ0BOIO MOBH.

Jlo  excTpaniHrBICTUYHUX  (PAKTOpiB  BIJHOCATHCA  OCOONMBOCTI  KYIbTYpH Ta
HaIllOHAJILHOTO XapakTepy, Jep:kaBHOro ycrporo Tta mnonithyHoi cuctemu. O. Il Comory0
OKpeMO pO3IVISIJIa€ HalllOHAJIbHUN (DaKTOp, TMOB’S3aHUM 3 TpaAMLIAMU HaliMEHyBaHHS, SKi
ICHYIOTb Y TeBHi# MOBI [6, c. 2506]. [latoun Ha3By TOMY 4H iHIIOMY 00’ €KTY, JIFOIMHA ITPHUITYCKAE
BUHUKHEHHS y aJpecaTa TUX YU IHIIMX acolialiid, 0 MOXYTb MaTH JIOCHTh 3arajJbHHUH
XapakTep Ta OyTH 3yMOBJICHI NIEBHHMHU COLIOKYJIBTYPHUMH YSBJICHHAMHU. TOX BaKJIMBHM Yy
mpoleci HalfMeHyBaHHS € ypaxyBaHHS 3JaTHOCTI aJpecaTy 3pO3yMITH 1ii acomiaiii.

106 3po3ymiTH, YoMy came 1mad € BUpa3HUM MOKa3HUKOM KyJIBTYpHOTO KHUTTS bpurawii,
3BEpHEMOCS 0 HOro BU3HAYCHHS Ta BU3HAYEHHS MOTO MICIS y >KUTTI OputaHiiB. [1ab (pub Big
public house — «HapoaHUN AIM») — TIe 3aKJIa]l VI TPOAAXKY IMHBA Ta HIIKUX HAIOIB, Ta THKOJH 1K1,
Ui iX crniokuBaHHA y nipuMimieHHi [10]. Bin € enemeHToM 0araToBiKOBOI KyJIBTYPHOI TpamuIlii
Bemukoi Bpuranii Ta siBisie o000 BaXXIIMBY CKIIaOBY XHUTTs OputaHiiB. J[xoiic Kepi nucas, oo
«1abu 3HalTh OaraTo, Maiike CTUIbKHU, CKUTBKHY 1 iepkBU. Bonu MatoTh Tpaautio» [11, c. 92].

Hapasi y Bpuranii HanidyeTbes 61u3bko 66 THcad mabiB. IX BiaBigyroTh GinbII Hik TpH
YBEPTi JIOPOCIOTO HaceleHHs BenukoOputaHii, A0 SKUX HajeXaThb JIOAM PI3HOTO BIKY,
COLIIABHOTO KJ1acy Ta piBHA ocBideHOCTI. [Ipu 1ipomy, 6 3 10 0ci0 (mpubim3HO 27 MITH. YOJIOBIK)
BBaXKAIOTh ceOe 3aB3ATUMU BiaBiqyBadamu [12, c. 172].

[IpoanamnizyBaBmy 3arajgpHU MacuB BHOIpKM Ha3B maliB (448 OQMHUIE) MU BHOKPEMUIN
pi3HI TPyIH Ha3B, HAMOUIBII 3 SKUX IOB’s3aHI 3 JIOAWHOIO Ta il JiSUTBHICTIO, TOMOrpadiyHUMU
00’€KTaMH, TepaJIbJUKOI0, KOPAOJsIMU, 30BHIIIHIM BHIJISIOM 1Mady Ta KyJIBTYPOIO CIIOKUBAHHS
AJIKOTOJIFHUX HATOIB, ajle, Ha Hallly {yMKY, OCOOJIMBOI yBaru norpedye rpymna Ha3B, SKi MICTATb y
€001 iM’s1 BijoMoi ocobrcTocTi (134 oxuHwMII), OCKUTEKHA MU BB2)KA€EMO, III0 BOHA MOYKE HAUTOYHIIIIE
B1I0Opa3UTH COPUMHATTS OPUTAHLIAMHE 1X ICTOPIi Ta 3700yTKIB y chepax KyabTypH Ta Hayku. Lo
TPYIy MU ITOJIUTHITN Ha AEKITbKA TPy B 3aJIEKHOCTI Bl CepH MisUTHHOCTI Ti€l UM 1HIIOT mocTari:

1) miceki misui (35 on.; 26,1 %): The Robert Hamilton ‘Pobept I'aminbToH’ — mao,
po3ramoBanuii y M. Elipapi Ta Ha3BaHUWI Ha 4ecTh 3acCHOBHUKA Micta, The Harbord Harbord
‘I'ap6opn 'apbopa’ — posramoBanuii y M. MigIATOHI Ta Ha3BaHUI HA YeCTh JIOAMHH, KA
noyasa po30ynoBy micta; The David Macbeth Moir ‘JleBin Makbetr Moip’ — po3TamoBaHuil y
M. Maccen6opo Ta Ha3BaHUil Ha 4ecTh [leBima Makbera Moipa, MO4eCHOTO pe3uIeHTa MICTa;
The Robert Nairn ‘Pobept HepH’ — po3ramoBanuii y M. Kepkosii Ta Ha3BaHWH Ha YeCTh WieHA
ponunu HepHos, sika gomomoria MicToBi 3’ aButucs Ha Marti; The William Owen ‘Binbsm OBen’
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— Ha3BaHUU Ha YecTh Mepa M. ['eBepdopaBect, skuii OyB PyIIHHOK CHIOK JIJIsl TTIOKPAIICHb,
3arpoBaPKEHUX y MICTI Ha movatky 19 cr.

2) BilicbkoBocy:x00B1 (18 ox1.; 13,4 %): The Lord Clyde ‘Jlopn Knaiin® — nab, Ha3BaHuit
Ha YECTh BHUJATHOTO BIKTOpIaHCHKOTO KomaHmyBada, The Lord Nelson ‘Jlopn Hembcon® —
Ha3BaHWH Ha YECTh Bille-aiMipalia BIHChKOBO-MOPChKUX cuil Benukoopuranii; The General Sir
Redvers Buller ‘I'enepan Cep Pensepc bymnep’ — Ha3BaHMii Ha 4eCTh BUIATHOTO F'eHepaa, IKui
OpaB yuacTts y BiliH1 B Cynani ta y bypcekiit BiiiHi, General Moore ‘I'enepan Myp’ — Ha3BaHUH
Ha 4ecTh reHepana-maiiopa cepa /xepemi Mypa, KOMaHIupa CyXOMyTHHMX BIHCBK IIiJI 4ac
DOoNKIEHICHLKOT KaMITaHI;

3) HaykoBui Ta BuHaxigHuki (17 on.; 12,7 %): The John Logie Baird ‘JIxown Jlori bepa’ —
BUHAXITHUK TeJeBi3iiHOT cucremu, The Alexander Graham Bell ‘Anexcannp I'pem bemn’ —
BUHaX1THUK Tenedony; The J. P. Joule ‘JIx. I1. [Ixoynp’ — dizux Jxeiimc [Ipeckort [Ixoyib,
BiJTOMOTO 32 HOTO €KCIIEPUMEHTH 3 TeTUIOM; The Alexander Bain ‘ Anekcannap ben’ — BUHaXiTHUK
€JIEKTPOHHOI'0 TOAMHHUKA.

4) nmomituku (17 oxn.; 12,7 %): The Gladstone ‘I'mancton’ — Binbsim ['maacton — yotupu
pasu mnpem'ep-MiHicTpoM Benukoi bpuranii, The Baldwin ‘bonnyin’ — Crennmi boanyin —
npem’ep-MiHicTp Benmkoi bputanii Tpu pasu; The William Wilberforce ‘Binbsim Binbepdopc’ —
Binbsam BinGepdopc — unen mapnameHty Big M. [amn, sSKuil OpUCBATHUB OUTBINICTH CBOET
MOJIITUYHOT Kap’epu O0OpoThOi 3 paboropriBieto, The Huskisson ‘T'ackiccon’ — Bimbsam
["ackiccOH — aHTMIWCHKUM MOMITUYHUH Jis14, YICH MapliaMeHTy;

5)monapxu (15 on.; 11,2 %): The Bruce Arms ‘T'ep6 bproca’ — na0, Ha3BaHUIi HA YECTh
HI0TJIaHChKOro reposi, Pobepra bproca (1274 — 1329), BusBonbHuKa Ta Kopons lornanaii,
KWW TIepeMir aHrmidmiB y OuTei mpu benHokOepHi y 1314 p. Ta 3akpinuB HE3aleKHICTh
[Motnangii y 1328 p., Edward the Confessor ‘Enapa CoBiTHUK — Ha3BaHHI HA YECTh aHTIIO-
CaKCOHCBHKOTO KOpOJIsl, SIKHM OTPUMAaB TaKke MPI3BUCHKO Yepe3 CBOIO HaboxkHICTh; The William
Rufus ‘Binsrensm Pydyc’ — Ha3BaHuil Ha yecTb TpeThoro cuHa Binbrensma 3aBoiioBHUKa; The
Prince Arthur ‘Ilpunu ApTyp’ — Ha3BaHUM Ha YECTh TPETHOTO CHHA KOPOJIEBU BiKkTOPI;

6) nucbMeHHuku (12 ox.; 9 %): The Mary Shelley ‘Mepi lenni’ — Ha3BaHUN Ha YeCTb
BiJToMOi aHTIiHchkol muchbMeHHwUI (1797 — 1851), The Sir Walter Scott ‘Cep Bamstep Crott’ —
HA3BaHUU HA YeCTh BUAATHOTO MIOTIaHAChKoro nucbMeHHuka (1771-1832), The Conan Doyle
‘Konan Jloitr’ — Ha3BaHMIA HA YECTh BIJOMOTO aHTIiHChKOTO chbMeHHHKA (1859—1930);

7) apxitekropu (7 ox.; 5,2 %): The Paxton’s Head ‘T'onoBa IlakcToHa’ — Ha3BaHUU Ha
yecth [[ko3eda [lakcrona, sikuii ckoHcTpytoBaB Kpumranesuit nanan, 7he Playfair ‘Tlnetidep’
— Ha 4yecTh Binbsama 'enpi [Ineiidepa, oqHoro 3 HalBiIOMIMIKUX MIOTIAHACHKUX apXITEKTOPIB;
The Archibald Simpson ‘Apuibampn CiMIICOH® — Ha 4YeCTh apXiTEKTOpa, IMPO3BAHOTO
«ApxiTekTopoMm AGepaiHy», IKUil CIPOEKTYBaB ACKIIbKa BAKJIMBUX Oy/IiBEJb y MICTi, TAKHX SIK
Cobop Casitoro Anapes ta Komnemk Mapiman;

8) nistui kiHoiHAycTpii (7 oa.; 5,2 %): The Gary Cooper ‘I'epi Kynep’ — akrop, The David
Garrick ‘eBin Iappik’ — akrop, The Sir Michael Balcon ‘Cep Maiikn baikon’ — mpogrocep;

9) ciopremenu (4 on.; 3 %): The Malcolm Uphill ‘MankonbM Anxiul’ — MOTOLHUKIIICT,
OaraTopazoBuil npusep 3maranHs Isle of Man TT, The Harry Clasper ‘I'appi Knacnep’ —
BiJTOMHI1 BeCIsip BIKTOPIaHCHKHX YacCiB;

10) xynoxuuku (2 ox.; 1,5 %): The Benjamin Fawcett ‘benmxamin @ocert’ — Ha3BaHUHT
Ha YeCTh aHTIiHChKoro XyaoxHuka 19 ct., The Holland Trigham ‘Tonnann Tpirem’ — Ha3BaHUU
Ha YeCTh BIKTOPIaHCHKOTO XYIOKHHKA.

OTtxe, Takuil TUI eproypOOHIMIB SIK Ha3BU NaliB yTBOPIOETHCS Yy MpOLECI BTOPHUHHOI
HOMiHaIlil, TOOTO BUKOPUCTAHHS CJIOBA JJIs TIO3HAYCHHS MPEIMETY, SIKH HE € HOro MpsSMHM
pedepeHToM. AHami3 OAMHUIL JEMOHCTPYE, IO HAa3BU, JO CKJIAAY SKHX BXOIATh IMEHa
BUJIATHUX OCOOWMCTOCTEH, 30KpeMa MIChKHX Jisi4iB, BIMCHKOBOCITYKOOBIIIB, BHHAXITHHKIB 1
MOJIITUKIB, 3HAYHO TIEPEBAXKAIOTH Y BiICOTKOBOMY CHIBBITHOIIEHHI, 1110 CBIAYUTH PO 3HAYHUN
1HTEepec 110 iCTOPil IepKaBy y MUJIOMY Ta 1 OKPEMHX MiCT.
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Annomayusa. JlaHHOE WCCIIENOBaHHE IIOCBSINEHO JIGKCHKO-CEMAaHTHYECKUM OCOOECHHOCTSIM — Ha3BaHMI
OpuTaHCKUX 11a00B, B OCHOBE KOTOPBIX €CTh NMS M3BECTHOM JTNYHOCTH. I1pn OMOIIM ONUCATEILHOTO METO/Ia U METOAA
KOMIIOHEHTHOT'0 aHaJT3a MbI PHIILIY K BEIBOJAM, YTO B IPYIIINE Ha3BaHHUH Ta00B MPpe001a1atoT BTOPUYHbBIE HOMHUHALWH,
OCHOBOH KOTOPBIX SIBIISIETCS] UMS TOPOJICKHX JESATEINICH, TIOCKOJIBKY JTFOAN MOYUTAIOT HCTOPHIO COOCTBEHHOTO TOPOa.

Knouesvie crosa: nad, UM COOCTBEHHOE, BTOPUYHAS HOMUHALUS, 3proypOOHHUM, U3BECTHBIE JIMYHOCTH.

Abstract. This paper is dedicated to lexico-semantic peculiarities of British pub names that are based on a
name of a prominent figure. With the help of the descriptive method and the method of componential analysis it has
been established that secondary nominations which is based on the town figure name prevail in the group of pub
names since people esteem the history of their own city.

—Keywords. pub, proper name, secondary nomination, ergo-urbonym, prominent figures.
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YAK 811.111'36

3ACOBH BUPAKEHHS MOJAJBHOCTI B CYYACHIN
AHTJINCHKIN MOBI

O. C. llomazan, O. B. KosmyH

Anomayis. Y crarti po3rsiHyTO (QYHKIIOHAIBHI OCOOIMBOCTI aHNIIHCHKUX MOJQIBHUX JIECIIB, SIKI PO3KPHUBAFOTHCS Iijl Yac
X TIepeKsany yKpaiHChKOI0 MOBOIO. 3ayBaKCHO Ha BarOMOCTI MOJAJIBHOTO JI€CNIOBA, sIKa IOJIArae B TOMY, IO BOHO Hece B COOl
CTaBJICHHS MOBI 10 AilicHOCTi. 3’sicoBaHi (DOHETHYHI, JICKCHYHI Ta JIEKCHKO-TpPAMAaTH4HI 3acO0M BUPaXEHHS MOJAJBHOCTI.
MopanbHICT MOXKE MaTH 3HAUCHHS CTBEPIKEHHS, HaKa3y, MTO0aXKaHHsI, IPHUITYIIEHHs, JOCTOBIPHOCTI, PEaJIbHOCTI UM HEPEaIbHOCTI.
BusHa4eHo, 1110 OCHOBHIM MOMEHTOM IIi/T Yac Mepeksiaty aHIMiChKUX MOJATIBHUX JIECITIB € epe/ada 3Ha9eHHsT MOJIaJIbHOCTI.

Kniouogi cnosa: MmomaneHicTh, MOJAIBHI JIIECIIOBA, MOJAIBHI CIIOBA, 3aCOOM BUPAKCHHS, MOJAJIbHE 3HAUCHHSI.

Y JIHTBICTHIII MOJAIBHI CJIOBA Ta CJIIOBOCTIONYYCHHS BBAXKAIOTHCS OJHHUM 13
HaHCyNepeWINBININX JIEKCHKO-TPAMaTUYHUAX PO3PSIIB CIiB, SKi IPUBEPTAIOTH OCOOJIMBY yBary
BUCHHUX 3 JPYTroi MOJIOBUHU XX CTOJITTA. AJile BOHH W JIOCI HE OTPUMAJIU IMMOBHOTO PO3TIISAY Y
3B’SI3KYy 3 1X 0araroriaHOBICTIO, CHEIM(IUYHICTIO MOBHOTO BUPAXKECHHS Ta (yHKIIOHATLHUMU
0COOJINBOCTSIMHU.
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